ISTRUZIONI DI MONTAGGIO COPRIWATER WILD / INSTALLATION INSTRUCTIONS WILD

QUICK RELEASE

01 Composizione.
Composition.

02 Inserire fissaggio nel foro
del WC.

Insert the screw
appropriate hole.

in the

ATTENZIOME:
Corretto Montaggio
Sistema Horizon

ATTENTION:
Correct assembly
Horizon system.

03 Awvitare il fissaggio tenendolo
scllevato ma non bloccare.

Tighten the fixing screw by keeping
it lifted do nof block it.

04 Fiseaggi inssrifi.
Inserled fixing screws.

06 Verificare il cormretto
posizionamenio del
copriwater prima di serrare
definitivamente il fissaggio.
Check the correct posifion
of the seat cover.

Before tightening the fixing
screw

05 Alloggiare il Cw negli appositi fissaggi
senza farlo entrare completamente.
Insert the seat coverin the appropriate
fixings.

Place the seat cover into the fixing holes
whitout inserting it to the end.

ATTENZIONE:
Corretto
Montaggio
Cerniera Quick
Release.
ATTENTION:
Lorrect
assembly of
quick release
hinge.

la chiave in

07 Stringere  con
dotazione il fissaggio.
Tighten the fixing screw by using the
provided key.

08 Inserire con forza la cemiera
sul fissaggio.
Firmly tighten the hinge on the
fixing screw.

09 Copriwater installato.
Installed seat cover.



ISTRUZIONE DI MONTAGGIO CERNIERA SOFT CLOSE QUICK RELEASE
ASSEMBLING INSTRUCTION FOR HINGE SOFT CLOSE QUICK RELEASE

CERNIERA - HINGE

Parl. A - Cerniera con Freno
diam.16 da montare a Sinistra

Hinge with  brake,
diameler 16. Install on the
left - hard side.

Part. B - Cerniera con Freno
diam. 16 da montare a Destra.

Hinge with brake,
diameter 16. Insfall on the

right - hand side.

2° FASE

2nd stage

Introdurre con forza i supporti negli appositi Fori.

R

E* importante tenere unito il coperchio ella Ciambella,
Fare molta attenzione che i freni entrino completamente nei forl,
insert forcibly the supports into the correct holes.

important: keep the (wo parts of the seaf cover ( lid + ring}.
Be careful that the brakes enter the holes completaly.

ATTENZIONE / WARNING

E' importantissime cheil granosu entrambe le cerniere sl trovi nella
parle opposta.

It is very important to position the hinges as highlighted on the image.

Please be stre fo put them correclly.

STAGE

‘_0

FASE - 1st.

s A el

£

Posizionare in modo corretta i freni sugli appositi
fori presenti sul copriwater.

Il Freno (Part.A) a Sinistra ed il Freno (Part.B)a
Destra.

Place correctly the brakes on the proper holes

in the seaf cover.
The hinge (Part.A) on the left, and the hinge (Part.B)

on the right.

3° FASE - 3rd stage

Copriwater Assemblato

W.C. seaf cover assembled.




